Our Lady of Divine Providence Catholic Church

Parish Office: 10205 West Flagler Street, Miami, FL 33174
Website: www.oldpmiami.org e E-Mail: office@oldpmiami.org
Telephone: 305-551-8113 ® Fax: 305-220-3164

WELCOME / BIENVENIDOS
We welcome new parishioners and
visitors to our parish. Please
contact the parish office to register
in our church.

Le damos la bienvenida a nuevos

feligreses y visitantes a nuestra

Iglesia. Los invitamos a inscribirse en &

nuestra oficina parroquial.

MASS SCHEDULE /
HORARIO DE MISAS
Daily Mass | Misa Diaria
Espafol:
7:00AM [ 7:00PM
Saturday / Sabados
Espanol:
8:30AM [ 6:00PM
Sunday / Domingos
Espafiol:
8:00AM /[ 12:00PM
5:00PM [ 7:00PM
English:
10:00AM

BAPTISMS /| BAUTISMOS

Please call the Parish Office
with a minimum of two months
in advance for requirements
and registration.
Llame a la oficina parroquial
con un minimo de dos meses
de anticipacion para requisitos
e inscripcion.

WEDDINGS / BODAS
Please call the Parish Office
with @ minimum of six months
in advance. | Por favor llame a la
oficina parroquial con un minimo
de seis meses de anticipacion.

CONFESSIONS /| CONFESIONES
Saturday/Sabados 4:30PM - 5:30PM
Or by appointment at the parish office /
6 con cita previa en la oficina
parroquial.

Exposition of the Blessed Sacrament /
Exposicién del Santisimo Sacramento
Thursday/Jueves 7:30AM - 6:45PM

© Diocesan

CLERGY
Rev. Enrique Estrada.... R - (o] g
ReV. Pedro M. COFCES ..cceeeeerrnneeccssanneccssonnsecssssnnancessnnnneees PArochial Vicar
Rev. Mr. Eduardo Panellas......ccccecceeeecrcnneeccsseneeeccsnnaeccsssnnseccssenees DEACON

OFFICE HOURS /| HORARIO DE OFICINA
Monday-Friday / Lunes-Viernes ¢ 9:00 AM- 5:30PM
Saturday and Sunday / Sdbados y Domingos ¢ 9:00 AM -12:00 PM




Our Lady of Divine Providence

MASS INTENTIONS

Saturday / Sabado
8:30am  Misa Comunitaria

6:00pm  Misa Comunitaria
Sunday / Domingo
8:00am  Misa Comunitaria

10:00am  Community Mass
12:00pm  Misa Comunitaria

5:00pm  Misa Comunitaria
7:o0pm  Misa Comunitaria
Monday / Lunes

7:00am Misa Comunitaria
7:o0pm  Misa Comunitaria

Tuesday/ Martes
7:00am Misa Comunitaria
7:o0pm  Misa Comunitaria

Wednesday [ Miercoles
7:00am Misa Comunitaria
7:00pm  Misa Comunitaria

Thursday / Jueves
7:00am Misa Comunitaria
7:00pm  Misa Comunitaria

Friday / Viernes
7:00am Misa Comunitaria
7:o0pm  Misa Comunitaria

Date 6/29/2025

Friday July 4th, 2025 the parish office will be closed
% in observance to Independence Day. For more in-
JQ%%S“ formation please call the parish office.

Viernes 4 de Julio 2025, estard cerrada la oficina parroquial en
observacion de Independence Day. Para mas informacion
llamar a la oficina parroquial.
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Our Lady of Divine Providence Catholic Church

2025-2026
RELIGIOUS EDUCATION CLASSES' - CLASES DE CATECISMO

Registration for our CCD program will began on June 3 to July 3.
For all children 7-16 years old. Please bring a copy of the birth,
baptism and communion certificate. Registration will be Tuesday
from 9:30am - 3:30pm, Wednesday and Thursdays from 2:00pm-
7:00pm and Saturdays from 9:00am-11:30am. Registration form
and more information at the parish office

La matricula de las clases de Catecismo, comenzaran del 3 de Ju-
nio al 3 de Julio. Para todos los nifios de 7-16 afios. Traiga por fa-
vor copia del certificado de nacimiento, bautismo, comunidn. Re-
gistracion de Martes de 9:30am- 3:00pm, miércoles y jueves de
2:00pm a 7:00pm y sabados de 9:00am-11:30am. Planilla de regis-
tracion y mas informacion en nuestra oficina parroquial

“Todo nuestros nifos deben estar en la catequesis.”
Monsefor Agustin Roman

We give thanks to God for our new
brothers and sister who received the
Sacrament of Baptism
June 22, 2025

Lorenzo Vicenzo De Luca

Emma Ruiz Tautiva

Donaiya Aribel Nolasco

Lale Mullales Fernandez

Ares Lopez

Leah Cuellar Varela

Abbie Fuentes

Alice Veronica Barreat Buitrago
Grayson Logan Guerra

Lyra Isabella Echeverria

Kevin Alejandro Guerrero Finol
Marcelo Jose Paez Gotera
Matthew Adrian Gomez Santander
Paul Andres Gomez Santander
Maryam Yabor Echevarria

Matheo Nunez

Miguel Angel Kourkounian Alarcon
Vanessa Mia Hernandez

Valerie Luna Hernandez

OUR WEEKLY GIFT TO THE LORD /| OFRENDA AL SENOR

First Collection 6/22/2025
6:00 p.m. (Saturday): $1,520.00
8:00 a.m. (Sunday): $1,574.00
10:00 a.m. (Sunday): $992.00
12:00 p.m. (Sunday): $2,061.00
5:00 p. m. (Sunday): $1,198.00
7:00 p. m. (Sunday): $1,173.00
First Collection: $8,518.00
Building Fund Collection: $4,642.00
GRAND TOTAL: $13,160.00
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The Solemnity of Saints Peter and Paul, Apostles

Archdiocese of Miami

Development Announcements
Al celebrar la solemnidad de los santos
Pedro y Pablo, recordamos a dos grandes
apodstoles que consagraron su vida por
entero a Cristo. Aunque con origenes y
misiones diferentes, Pedro, pescador, y
Pablo, intelectual, ambos estaban unidos
en suamor al Sefior y en su compromiso
inquebrantable con la edificacidn de su
Iglesia. Sus vidas son poderosos ejemplos
de corresponsabilidad cristiana. Todo lo
que tenfan, su tiempo, sus talentos, sus
vidas, lo pusieron al servicio del Evangelio.
Ellos nos recuerdan que la
corresponsabilidad es mds que dar; es una
forma de vida fundamentada en la gratitud,
la confianzay la misién.
“He peleado la buena batalla, he terminado
la carrera, me he mantenido en la fe.” (2
TIMOTEO 4:7)

Témate un minuto cada dia para vivir la
Corresponsabilidad, recorddndote que
estas de paso en esta vida y que un dia
morirds; vivirds mds intensamente con una
pasién y un propdsito.

Archdiocese of Miami

Development Announcements
As we celebrate the Solemnity of Saints
Peter and Paul, we remember two great
apostles who gave their lives completely
to Christ. Though different in background
and mission Peter the fisherman, Paul the
scholar both were united in their love for
the Lord and their unwavering
commitment to building up His Church.
Their lives are powerful examples of
Christian stewardship. Everything they
had their time, their gifts, their very lives
was placed in service to the Gospel. They
remind us that stewardship is more than
giving; it is a way of life rooted in
gratitude, trust, and mission.

“I have competed well; | have finished the
race; | have kept the faith.” (2 TIMOTHY

4:7)

Take one minute each day to live
Stewardship, reminding yourself that you
are just passing through this life and will
die one day; you will live more
intentionally with a passion and purpose.

C)nlineGivingnﬁn

Online Giving / Donaciones en linea

Una manera segura y conveniente de
contribuir a su parroquia.

Las donaciones en linea se pueden ha-
cer en cualquier momento desde la
comodidad de su hogar o cualquier lu-
gar con acceso a Internet.

www.oldpmiami.org

El Ministerio de Semillas de Amor y Esperanza se encarga de repartir mas
de 300 bolsas de alimentos los Ultimos sabados de mes en nuestra parro-
quia. El “pantry” debe estar bien abastecido en la semana previa a cada
ultimo sdbado de mes. Les agradecemos enormemente a todos ustedes
que ayudan a este ministerio parroquial trayendo los siguientes alimentos
durante todo el mes y asi poder seguir ayudando mensualmente a tantas

familias:

Arroz, Pasta, Aceite, Azlcar, Atun, Salsas para pastas, y Cereales
i GRACIAS POR SU GENEROCIDAD!

LECTURAS DE LA SEMANA
Solemnidad de San Pedro y San Pablo, Apédstoles

Lunes

Memoria de los Primeros Martires de la Iglesia Romana

Gén 18, 16-33; Sal 102, 1-2. 3-4. 8-9. 10-11;

Mt 8, 18-22
Martes

Memoria de San Junipero Serra, Presbitero

Gén 19, 15-29; Sal 25, 2-3. 9-10. 11-12;

Mt 8, 23-27
Miércoles
Mt 8, 28-34
Jueves

Gén 21, 5. 8-20; Sal 33, 7-8. 10-11. 12-13;

Fiesta de Santo Tomas, Apéstol

Ef 2, 19-22; Sal 116, 1. 2; Jn 20, 24-29

Viernes
Mt 9, 9-13
Sédbado

Gén 23, 1-4.19; 24, 1-8. 62-67; Sal 105, 1-2. 3-4a. 4b-5;

Memoria de San Antonio Maria Zacaria,

Presbitero y Santa Isabel de Portugal
Gén 27, 1-5.15-29; Sal 134, 1-2. 3-4. 5-6; Mt 9, 14-17

Domingo

Décimo Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario

Is 66, 10-14; Sal 65, 1-3a. 4-5. 6-7a. 16y 20; Gal 6, 14-18;
Lc 10, 1-12.17-20 0 Lc 10, 1-9

Exposition of the Blessed
Sacrament/
Exposicion del Santisimo
Sacramento

Thursday/Jueves
7:30AM - 6:45PM
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RELIGIOUS STORE
“LA PROVIDENCIA”
Tienda de articulos religiosos
“La Providencia”
Horario de Verano / Summer Schedule

Thursday/Jueves: 4:00pm - 8:00pm
Saturday/Sdbados: 4:00pm - 7:30pm
Sunday/Domingo: 9:00am - 2:00pm

4:00pm - 8:00pm
Tenemos nuevos articulos, traidos de
Tierra Santa!!!



http://www.oldpmiami.org

